
BELT SPEED LOADER CARRIER FOR S&W - BELT SPEED LOADER
S&W L FRAME-BLACK

Carries a single revolver speedloader on the belt, securing with a snap.
Constructed of premium saddle leather, it is available in tan or black and fits
belts up to 1 3/4”.

Attributes

Name: BELT SPEED LOADER S&W L FRAME-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019007
Mfr. No.: BSL-L-B
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: L Frame
Delivery weight: 0.102kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 146mm
Shipping length: 197mm
UPC: 601299112063

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den BELT SPEED LOADER
CARRIER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BELT SPEED LOADER CARRIER für S&amp;W Galco International.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen die sichere und bequeme Aufbewahrung Ihres
RevolverSpeedloaders zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Speedloader Carriers. Beschädigte Teile sollten sofort ersetzt
werden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Speedloader Carrier nur mit kompatiblen Speedloadern.
Stellen Sie sicher, dass der Speedloader korrekt im Träger sitzt, bevor Sie ihn am Gürtel befestigen.
Vermeiden Sie übermäßige Belastung des Speedloader Carriers, um Materialschäden zu verhindern.
Tragen Sie den Carrier an einem stabilen Gürtel, der für die maximale Breite von 1 3/4" geeignet ist.
Achten Sie darauf, dass der Druckknopf ordnungsgemäß funktioniert, um ein versehentliches Öffnen zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Speedloader Carriers:1.

Führen Sie den Gürtel durch die Schlaufe des Speedloader Carriers.
Stellen Sie sicher, dass der Carrier sicher am Gürtel sitzt und nicht verrutschen kann.
Schließen Sie den Druckknopf, um den Speedloader sicher zu halten.

Nutzung des Speedloader Carriers:2.

Platzieren Sie den Speedloader in den Carrier.
Überprüfen Sie, dass der Speedloader fest sitzt und nicht herausfallen kann.
Tragen Sie den Carrier an einem Ort, der leicht zugänglich ist, aber nicht im Weg ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Verwenden Sie Recyclingmöglichkeiten, wenn verfügbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung und weitere Informationen zu Ihrem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for BELT SPEED LOADER
CARRIER FOR S&amp;W BELT SPEED LOADER
S&amp;W L FRAME BLACK
Introduction
Thank you for choosing the BELT SPEED LOADER CARRIER. This product is designed to securely carry a single
revolver speedloader on your belt, providing convenience and accessibility. To ensure your safety and the safe
use of this product, please read and follow the instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended, which is to carry a speedloader on the belt.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
Avoid exposing the product to extreme temperatures, moisture, or harsh chemicals to maintain its
integrity.
If you experience any issues or concerns regarding the safety of this product, report them to the
appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the speedloader is securely fastened in the carrier before wearing it.
When drawing the speedloader from the carrier, do so in a controlled manner to avoid accidental
discharge.
Do not overload the carrier with additional items, as this may compromise its functionality and safety.
Use only compatible speedloaders with the BELT SPEED LOADER CARRIER to ensure proper fit and
function.
If the product shows signs of excessive wear, discontinue use immediately and consider replacing it.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Select a belt that is up to 1 3/4 inches wide for proper fit.
Slide the BELT SPEED LOADER CARRIER onto the belt, ensuring that it is positioned securely.
Use the snap closure to secure the carrier in place on the belt.

Usage:2.

Insert the speedloader into the carrier, ensuring it fits snugly and is held securely.
Adjust the position of the carrier on your belt for comfort and accessibility.
When needed, gently pull the speedloader from the carrier while keeping your other hand steady
on the belt.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding leather and textile waste.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents it from being
used again.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the manufacturer or your point
of purchase for assistance. They can provide you with the necessary support and information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
¡Gracias por elegir el Porta Cargadores para Cinturón BELT SPEED LOADER CARRIER de GALCO INTERNATIONAL!
Este producto está diseñado para llevar un cargador de velocidad para revólver S&amp;W L Frame de manera
segura y conveniente. Por favor, lee atentamente esta guía para asegurarte de usarlo de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo para el propósito previsto.
Inspecciona el porta cargadores antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el porta cargadores fuera del alcance de los niños.
Evita exponer el producto a condiciones extremas de calor o humedad.
Si observas cualquier defecto o problema, deja de usar el producto de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Utiliza el porta cargadores únicamente para cargar un cargador de velocidad S&amp;W L
Frame.
Ajuste del Cinturón: Asegúrate de que el porta cargadores esté bien sujeto a tu cinturón y que no se
deslice.
Manipulación: Maneja el cargador con cuidado y asegúrate de que esté vacío al colocarlo en el porta
cargadores.
Transporte: Cuando transportes el porta cargadores, asegúrate de que esté cerrado y asegurado para
evitar caídas o pérdidas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación en el Cinturón:1.

Toma el porta cargadores y asegúrate de que el broche esté en buen estado.
Coloca el porta cargadores en el cinturón asegurándote de que el broche esté bien ajustado.

Carga del Cargador:2.

Inserta el cargador de velocidad en el porta cargadores, asegurándote de que esté bien ajustado y
no se mueva.
Verifica que el cargador esté completamente insertado y asegurado en su lugar.

Uso del Porta Cargadores:3.

Lleva el porta cargadores en un lugar accesible, pero asegúrate de que no interfiera con tus
movimientos.

Instrucciones de Desecho
Al final de la vida útil del producto, deséchalo de manera responsable.
Si el porta cargadores está dañado, considera reciclar el cuero si es posible.
Consulta las normativas locales para el desecho adecuado de productos de cuero.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor dirígete a tu punto
de contacto en la UE.

Información Final
Recuerda que la seguridad es lo más importante. Si tienes alguna duda sobre el uso del producto, no dudes en
buscar más información o asistencia. Mantente informado sobre cualquier actualización o retiro de productos a
través de la plataforma de Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Produit pour le Porte
Chargeur BELT SPEED LOADER CARRIER
Introduction
Merci d'avoir choisi le Porte Chargeur BELT SPEED LOADER CARRIER pour votre revolver Smith &amp; Wesson L
Frame. Ce produit est conçu pour transporter un chargeur de vitesse de manière sécurisée et pratique. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Évitez tout contact avec des substances chimiques ou des environnements extrêmes qui pourraient
endommager le cuir.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne transportez qu'un seul chargeur à la fois pour éviter tout déséquilibre.
Assurezvous que le boutonpression est correctement fixé avant de porter le chargeur.
Ne laissez pas le chargeur exposé à des températures extrêmes, cela pourrait altérer le cuir.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient interférer avec la fixation du chargeur à la
ceinture.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit vousmême.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Choisissez une ceinture compatible, d'une largeur maximum de 1 3/4”.
Placez le porte chargeur sur la ceinture à une hauteur confortable pour un accès facile.
Fixez le porte chargeur en utilisant le boutonpression, en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

Utilisation :

Pour accéder au chargeur, déverrouillez le boutonpression.
Retirez le chargeur de son emplacement uniquement lorsque cela est nécessaire.
Après utilisation, replacez le chargeur dans le porte chargeur et sécurisezle à nouveau.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans la nature.
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si le produit est endommagé, envisagez de le retourner à un centre de recyclage approprié pour le cuir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Porte



Chargeur BELT SPEED LOADER CARRIER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Porta
Speed Loader per S&amp;W Galco International
Introduzione
Grazie per aver scelto il Porta Speed Loader Carrier per S&amp;W Galco International. Questo prodotto è
progettato per offrire un modo sicuro e conveniente per portare un speedloader per revolver sulla cintura. È
importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il porta speed loader per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo speedloader progettati per il modello Smith &amp; Wesson L Frame.
Assicurati che il bottone a pressione sia completamente fissato prima di indossare il prodotto.
Non sovraccaricare il porta speed loader con più di un speedloader.
Evita di indossare il prodotto in situazioni dove potrebbe impigliarsi o causare infortuni.
Non utilizzare il prodotto se non è fissato correttamente alla cintura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Scegli una cintura compatibile (fino a 1 3/4").
Posiziona il porta speed loader sulla cintura nel punto desiderato.
Fissa il porta speed loader con il bottone a pressione assicurandoti che sia ben chiuso.

Uso:2.

Per rimuovere lo speedloader, apri il bottone a pressione.
Inserisci lo speedloader nel porta speed loader, assicurandoti che sia ben posizionato.
Indossa la cintura con il porta speed loader in modo che sia facilmente accessibile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti in cuoio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o chiarimenti, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del tuo problema.

Ti ringraziamo per aver scelto il Porta Speed Loader Carrier per S&amp;W Galco International e per la tua
attenzione alle istruzioni di sicurezza. Utilizzando il prodotto secondo queste linee guida, contribuirai a garantire
la tua sicurezza e quella degli altri.



BELT SPEED LOADER CARRIER FOR S&amp;W
GALCO INTERNATIONAL BELT SPEED LOADER
S&amp;W L FRAME BLACK
Johdanto
Tervetuloa BELT SPEED LOADER CARRIER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä vyökuormain on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja kätevä tapa kuljettaa revolverin nopeaa lataajaa. On tärkeää, että käytät tätä tuotetta
oikein ja turvallisesti. Tämä ohje sisältää turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen
hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille, ja pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on kastunut tai altistunut kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa nahkaa.
Varmista, että vyökuormain on kiinnitetty kunnolla ennen käyttöä, jotta se ei irtoa käytön aikana.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja ammuksien kuljetusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä vain sopivan levyisiä vöitä (enintään 1 3/4”) tuotteen kiinnittämiseen.
Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen käyttöä. Puhdistus voidaan tehdä pehmeällä, kostealla
liinalla.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä vyökuormain vöihin, joiden leveys on enintään 1 3/4”.
Varmista, että neppari on kunnolla kiinni, jotta kuormain pysyy paikoillaan.

Käyttö:2.

Aseta nopea lataaja vyökuormaimen sisään, varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli revolverin nopean lataajan kuljettamiseen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet nahkatuotteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vahingoittunut tai kulunut.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja valmistusnumero valmiina.

Muistathan, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti tuotteen käytössä. Noudata näitä ohjeita huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja sujuvan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för BELT SPEED LOADER
CARRIER
Introduktion
Tack för att du valt BELT SPEED LOADER CARRIER för Smith &amp; Wesson L Frame. Denna produkt är designad
för att ge en säker och bekväm lösning för att bära en revolver speedloader. För att säkerställa säker
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att speedloadern är korrekt placerad i hållaren innan användning.
Använd endast speedloaders som är avsedda för Smith &amp; Wesson L Frame.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Se till att bältet är ordentligt fastsatt för att förhindra att produkten lossnar vid användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller missfärgad.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Fäst bälteshållaren på ditt bälte genom att trä bältet genom hållaren.
Justera placeringen så att speedloadern är lättåtkomlig.
Se till att hållaren sitter stadigt på bältet.

Användning:2.

Ta bort speedloadern från hållaren genom att dra den rakt uppåt.
Ladda revolvern enligt tillverkarens anvisningar för din specifika modell.
Efter användning, sätt tillbaka speedloadern i hållaren för säker förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Om produkten blir skadad och inte längre kan användas, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering för riktlinjer om hur du
ska hantera läderprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens
kontaktinformation på förpackningen eller på deras officiella webbplats.

Tack för att du valt BELT SPEED LOADER CARRIER. Vi önskar dig en säker och nöjd användning!
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